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(Retsakter, hvis offentliggerelse er obligatorisk)

KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 5/2006
af 5. januar 2006

om faste importverdier med henblik pd fastszttelsen af indgangsprisen for visse frugter og
grontsager

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Feellesskab,

under henvisning til Kommissionens forordning (EF) nr. 3223/94
af 21. december 1994 om gennemforelsesbestemmelser til
importordningen for frugt og grentsager (1), sarlig artikel 4,
stk. 1, og

ud fra felgende betragtninger:

(1) 1 forordning (EF) nr. 322394 fastsettes som folge af
gennemforelsen af resultaterne af de multilaterale
handelsforhandlinger under Uruguay-runden kriterierne
for Kommissionens fastsattelse af de faste veerdier ved
import fra tredjelande for de produkter og perioder, der
er anfort i nevnte forordnings bilag.

(2)  Ved anvendelse af ovennavnte kriterier skal de faste
importvardier fastsettes pd de niveauer, der findes i
bilaget til nervaerende forordning —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

De faste importverdier, der er omhandlet i artikel 4 i forord-
ning (EF) nr. 3223/94, fastsxttes som anfert i tabellen i bilaget.

Artikel 2

Denne forordning treder i kraft den 6. januar 2006.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 5. januar 2006.

() EFT L 337 af 24.12.1994, s. 66. Senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 386/2005 (EUT L 62 af 9.3.2005, s. 3).

Pd Kommissionens vegne
J. L. DEMARTY

Generaldirektor for landbrug
og udvikling af landdistrikter
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BILAG

til Kommissionens forordning af 5. januar 2006 om faste importverdier med henblik pd fastszttelsen af
indgangsprisen for visse frugter og grentsager

(EUR/100 kg)

KN-kode Tredjelandskode (*) Fast importveerdi

0702 00 00 052 63,1
204 45,6

212 102,0

999 70,2

0707 00 05 052 146,8
204 83,1

999 115,0

0709 90 70 052 149,3
204 58,3

999 103,8

080510 20 052 47,0
204 50,7

220 45,5

524 24,6

624 55,6

999 44,7

0805 2010 052 46,8
204 64,0

999 55,4

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, 052 80,1
0805 20 90 400 86,4
624 68,4

999 78,3

080550 10 052 59,1
999 59,1

0808 10 80 400 111,8
404 87,0

720 61,8

999 86,9

0808 20 50 400 95,2
720 40,2

999 67,7

(") Den statistiske landefortegnelse, der er fastsat i Kommissionens forordning (EF) nr. 750/2005 (EUT L 126 af 19.5.2005, s. 12). Koden
»999« reprasenterer »anden oprindelsec.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 6/2006
af 5. januar 2006

om endring af bilag I og II til Radets forordning (E@F) nr. 2377/90 om en falles fremgangsmade for

fastsaettelse af maksimalgransevaerdier for restkoncentrationer af veterinerleegemidler i animalske

levnedsmidler for si vidt angir dihydrostreptomycin, tosylchloramidnatrium og piceae turiones
recentes extractum

(E@S-relevant tekst)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROP/ISKE FALLESSKABER HAR — (3)  Tosylchloramidnatrium er opfert i bilag II til forordning
(EQF) nr. 2377/90 for fisk med finner, men kun til
behandling via vand, og for kvag, men kun til lokal
anvendelse. Bestemmelserne for anvendelsen ber
udvides til ogsd at omfatte heste, men kun til lokal
anvendelse.

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske
Fallesskab,

(4)  Der er indgivet en ansegning om fastsettelse af maksi-

malgreensevaerdier for restkoncentrationer af piceae
turiones recentes extractum. Dette stof ber opferes i
bilag 1I til naevnte forordning for alle dyrearter bestemt

under henvisning til Radets forordning (E@F) nr. 2377/90 af til konsum, men kun til oral anvendelse.

26. juni 1990 om en felles fremgangsmade for fastsattelse af

maksimalgreensevardier for restkoncentrationer af veterinarle-

gemidler i animalske levnedsmidler (1), serlig artikel 2 og 3,

(5)  Forordning (EJF) nr. 2377/90 ber @ndres i overensstem-
melse hermed.

under henvisning til udtalelser fra Det Europziske Laegemiddel-

agentur udarbejdet af Udvalget for Veterinzerlzgemidler, og (6)  Fristen for, hvornir denne forordning finder anvendelse

bor vare tilstrakkelig lang til, at medlemsstaterne far
mulighed for i de markedsforingstilladelser, der er
udstedt i medfer af Europa-Parlamentets og Rédets
direktiv 2001/82/EF af 6. november 2001 om oprettelse
af en fellesskabskodeks for veterineerleegemidler (?), at

ud fra felgende betragtninger: foretage de tilpasninger, som pé baggrund af denne
forordning métte vaere nedvendige.

Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstem-
melse med udtalelse fra Det Stdende Udvalg for Veteri-
neerlegemidler —

(1)  Alle farmakologisk virksomme stoffer, som inden for )
Feellesskabet anvendes i veterinaerlaegemidler til behand-
ling af dyr bestemt til konsum, skal vurderes i overens-
stemmelse med forordning (EQF) nr. 2377/90.

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

(2 Dihydrostreptomycin er opfert i bilag I til forordning
(E@F) nr. 2377/90 for kveeg og far, for sd vidt angar

muskel, fedt, lever, nyre og malk, og for svin, for sd Artikel 1
vidt angdr muskel, lever, nyre og hud og fedt i naturligt
forhold. Bestemmelserne for anvendelsen ber udvides fra Bilag T og II til forordning (E@F) nr. 2377/90 @ndres som
kveeg og far til at omfatte alle drevtyggere. angivet i bilaget til nervarende forordning.
(") EFT L 224 af 18.8.1990, s. 1. Senest @ndret ved Kommissionens () EFT L 311 af 28.11.2001, s. 1. Senest @ndret ved direktiv

forordning (EF) nr. 1911/2005 (EUT L 305 af 24.11.2005, s. 30). 2004/28/EF (EUT L 136 af 30.4.2004, s. 58).
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Attikel 2

Denne forordning treeder i kraft pa tredjedagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Den anvendes fra den 7. marts 2006.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 5. januar 2006.

Pd Kommissionens vegne
Giinter VERHEUGEN
Neestformand
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) nr. 7/2006
af 5. januar 2006

om udstedelse af eksportlicenser af type B for frugt og grentsager (abler)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europeiske
Feellesskab,

under henvisning til Rddets forordning (EF) nr. 2200/96 af 28.
oktober 1996 om den felles markedsordning for frugt og
grontsager (1),

under henvisning til Kommissionens forordning (EF) nr.
1961/2001 af 8. oktober 2001 om gennemforelsesbestem-
melser til Rddets forordning (EF) nr. 2200/96 for sa vidt
angdr eksportrestitutioner for frugt og grentsager (%), serlig
artikel 6, stk. 6, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)  De vejledende mangder, for hvilke der kan udstedes
eksportlicenser af type B, er fastsat i Kommissionens
forordning (EF) nr. 1702/2005 ().

(2)  Ibetragtning af de oplysninger, som Kommissionen rider
over dags dato, er de vejledende mengder for abler, som

er fastsat for den igangvaerende eksportperiode, snart ved
at blive overskredet. Denne overskridelse vil skade
ordningen for eksportrestitutioner for frugt og grent-
sager.

(3)  For at rdde bod pé denne situation ber der ske en afvis-
ning af ansegninger om licenser af type B for abler, der
udferes efter den 6. januar 2006, indtil udgangen af den
igangverende eksportperiode —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

For @bler afvises de ansggninger om eksportlicenser af type B,
der indgives efter artikel 1 i forordning (EF) nr. 1702/2005, og
for hvilke produkternes udferselsangivelse blev antaget efter den
6. januar, men inden den 17. januar 2006.

Artikel 2

Denne forordning treeder i kraft den 6. januar 2006.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 5. januar 2006.

() EFT L 297 af 21.11.1996, s. 1. Senest @ndret ved Kommissionens
forordning (EF) nr. 47/2003 (EFT L 7 af 11.1.2003, s. 64).

(%) EFT L 268 af 9.10.2001, s. 8. Senest @ndret ved forordning (EF) nr.
386/2005 (EUT L 62 af 9.3.2005, s. 3).

() EUT L 273 af 19.10.2005, s. 9.

Pd Kommissionens vegne
J. L. DEMARTY

Generaldirektor for landbrug
og udvikling af landdistrikter
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 8/2006
af 5. januar 2006

om fastsettelse af de representative priser og storrelsen af den tillegsimporttolden for melasse i
sektoren for sukker, som er geldende fra den 6. januar 2006

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Fallesskab,

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 1260/2001 af
19. juni 2001 om den falles markedsordning for sukker ('),
seerlig artikel 24, stk. 4, og

ud fra folgende betragtninger:

(1)

Ifolge Kommissionens forordning (EF) nr. 1422/95 af
23. juni 1995 om gennemforelsesbestemmelser for
import af melasse inden for sektoren for sukker og om
andring af forordning (EQF) nr. 78568 (?) betragtes cif-
prisen ved import af melasse, der fastsattes i overens-
stemmelse med Kommissionens forordning (EQF) nr.
785/68 (}), som varende den reprasentative pris.
Denne pris fastsettes for den standardkvalitet, der er
defineret i artikel 1 i forordning (EQF) nr. 785/68.

For s vidt angdr fastsettelsen af de reprasentative priser,
bor der tages hensyn til alle de oplysninger, der
omhandles i artikel 3 i forordning (E@F) nr. 785/68,
undtagen i de tilfelde, der omhandles i artikel 4 i
navnte forordning, og denne prisfastsattelse kan i givet
fald foretages efter metoden i artikel 7 i forordning (EQF)
nr. 785/68.

For sd vidt angdr den prisregulering, der ikke vedrerer
standardkvaliteten, ber priserne alt efter kvaliteten af den

tilbudte melasse forhgjes eller nedsattes ved anvendelse
af artikel 6 i forordning (EQF) nr. 785/68.

Nér der eksisterer en forskel mellem udlgsningsprisen for
det pageldende produkt og den reprasentative pris, bar
der fastseettes tillegsimporttold pa betingelserne i artikel
3 i forordning (EF) nr. 1422/95. Safremt importtolden
suspenderes i medfer af artikel 5 i forordning (EF) nr.
1422/95, ber der fastsattes serlige beleb for denne told.

De repreasentative priser og tillegsimporttolden ber fast-
sxttes for de pagaldende produkter i overensstemmelse
med artikel 1, stk. 2, og artikel 3, stk. 1, i forordning (EF)
nr. 1422/95.

De i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Sukker —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

De reprasentative priser og tillegstolden ved import af de i
artikel 1 i forordning (EF) nr. 1422/95 omhandlede produkter
fastsaettes i bilaget.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft den 6. januar 2006.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 5. januar 2006.

(") EFT L 178 af 30.6.2001, s. 1. Senest andret ved Kommissionens

forordning (EF) nr. 39/2004 (EUT L 6 af 10.1.2004, s. 16).
() EFT L 141 af 24.6.1995, s.
nr. 79/2003 (EFT L 13 af 18.1.2003, s. 4).
() EFT 145 af 27.6.1968, s.
nr. 1422/95.

12. Andret ved forordning (EF)

12. Andret ved forordning (EF)

Pd Kommissionens vegne
J. L. DEMARTY
Generaldirektor for landbrug

og udvikling af landdistrikter



L 3/8

Den Europeaiske Unions Tidende

6.1.2006

BILAG

De reprasentative priser og den tilleegsimporttold for melasse i sektoren for sukker, der er geldende fra den

6. januar 2006

(EUR)

KN-kode

Reprasentativ pris pr.

100 kg netto af det
pageldende produkt

Tilleegstold pr. 100 kg
netto af det pagaldende
produkt

Told, der skal opkraves ved import som folge
af suspension, jf. artikel 5 i forordning (EF)
nr. 1422/95, pr. 100 kg netto af det pagal-

dende produkt (')

17031000 ()
1703 90 00 ()

10,97
11,59

0
0

(") Dette belgb erstatter i overensstemmelse med artikel 5 i forordning (EF) nr. 142295 toldsatsen i den falles toldtarif fastsat for disse

produkter.

(%) Faststtelse for standardkvaliteten som defineret i artikel 1 i forordning (E@F) nr. 785/68, som andret.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 9/2006
af 5. januar 2006

om fastsaettelse af eksportrestitutionerne for hvidt sukker og rasukker i uforarbejdet stand

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Fellesskab,

under henvisning til Ridets forordning (EF) nr. 1260/2001 af
19. juni 2001 om den falles markedsordning for sukker ('),
seerlig artikel 27, stk. 5, andet afsnit, og

ud fra felgende betragtninger:

(1) I henhold til artikel 27 i forordning (EF) nr. 1260/2001
kan forskellen mellem noteringerne og priserne pé
verdensmarkedet for de produkter, som er navnt i
forordningens artikel 1, stk. 1, litra a), og priserne for
disse produkter inden for Fellesskabet udlignes ved en
eksportrestitution.

2) I henhold til forordning (EF) nr. 1260/2001 skal restitu-
tionerne for hvidt sukker og rasukker, der ikke er dena-
tureret, og som udferes i uforarbejdet stand, fastsattes
under hensyntagen til situationen pé faellesskabsmarkedet
og pé verdensmarkedet for sukker og navnlig under
hensyntagen til de pris- og omkostningsfaktorer, som
er nevnt i forordningens artikel 28. Ifplge samme
artikel skal der endvidere tages hensyn til de pataenkte
udferslers gkonomiske aspekt.

(3)  For rasukkers vedkommende skal restitutionen fastsattes
for standardkvaliteten. Denne er defineret i bilag I, punkt
II, i forordning (EF) nr. 1260/2001. Denne restitution
fastsaettes i ovrigt i overensstemmelse med artikel 28,
stk. 4, i navnte forordning. Kandissukker er defineret i
Kommissionens forordning (EF) nr. 2135/95 af 7.
september 1995 om gennemforelsesbestemmelser for
eksportrestitutioner i sukkersektoren (3. Den sdledes
beregnede restitution ber, for sd vidt angar sukker tilsat
smagsstoffer eller farvestoffer, galde for det pdgaldende

sukkers saccharoseindhold og fastsxttes pr. 1 % af dette
indhold.

(4) I serlige tilfelde kan restitutionsbelobet fastsaettes i rets-
akter af anden karakter.

(5)  Restitutionen skal fastsettes hver anden uge. Den kan
@ndres i mellemtiden.

(6)  Efter artikel 27, stk. 5, forste afsnit, i forordning (EF) nr.
1260/2001 kan situationen pé verdensmarkedet eller
serlige forhold pd visse markeder gere det nedvendigt
at differentiere restitutionen for de produkter, der er
nevnt i den pégeldende forordnings artikel 1, efter
bestemmelsessted.

(7)  Den betydelige og hurtige stigning i praferenceimporten
af sukker fra de vestlige Balkanlande siden begyndelsen af
2001 og eksporten af sukker fra Fellesskabet til disse
lande forekommer meget unaturlig.

(8)  For at undgd misbrug i form af reimport i Faellesskabet af
sukker, for hvilket der er ydet eksportrestitution, ber der
for de i denne forordning omhandlede produkter ikke
fastsaettes restitution ved eksport til de vestlige Balkan-
lande.

(9)  Under hensyn til disse forhold og den nuvarende situa-
tion pd sukkermarkedet, navnlig noteringer og priser pa
sukker i Fellesskabet og pd verdensmarkedet, ber der
fastsaettes passende restitutionsbelob.

(10) De i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Sukker —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:
Artikel 1

Eksportrestitutionerne for de produkter, der er navnt i artikel 1,
stk. 1, litra a), i forordning (EF) nr. 1260/2001, i uforarbejdet
stand og ikke denaturerede, fastsattes til de beleb, der er
angivet i bilaget.

Artikel 2

Denne forordning treder i kraft den 6. januar 2006.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 5. januar 2006.

(") EFT L 178 af 30.6.2001, s. 1. Senest andret ved Kommissionens
forordning (EF) nr. 39/2004 (EUT L 6 af 10.1.2004, s. 16).
() EFT L 214 af 8.9.1995, s. 16.

Pd Kommissionens vegne
Mariann FISCHER BOEL
Medlem af Kommissionen
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BILAG

EKSPORTRESTITUTIONER FOR HVIDT SUKKER OG RASUKKER I UFORARBEJDET STAND, DER SKAL

ANVENDES FRA DEN 6. JANUAR 2006 (%)

Produktkode Bestemmelsessted Méleenhed Restitutionsbelgb
1701 11 90 9100 S00 EUR/100 kg 32,19 (Y
1701 11 90 9910 S00 EUR/100 kg 31,07 (Y
1701 1290 9100 S00 EUR/100 kg 32,19 (Y
17011290 9910 S00 EUR/100 kg 31,07 (Y
1701 91 00 9000 00 EUR/1 % saccharose x 100 kg produkt 0,3500

netto
1701 99 10 9100 S00 EUR/100 kg 35,00
1701 99 10 9910 S00 EUR/100 kg 33,78
1701 99 10 9950 S00 EUR/100 kg 33,78
1701 99 90 9100 00 EUR/1 % sacchar(l)qs;t; 100 kg produkt 0,3500

NB: Produktkoderne samt koderne for bestemmelsessteder i serie »A« er fastsat i Kommissionens forordning (EQF) nr. 384687 (EFT

Y]

L 366 af 24.12.1987, s. 1).

De numeriske koder for bestemmelsessteder er fastsat i Kommissionens forordning (EF) nr. 2081/2003 (EUT L 313 af 28.11.2003,

s. 11).

De ovrige bestemmelsessteder er fastsat som folger:

S00: Alle bestemmelsessteder (tredjelande, andre omrader, proviantering og bestemmelsessteder, der ligestilles med eksport fra EU)
undtagen Albanien, Kroatien, Bosnien-Hercegovina, Serbien og Montenegro (inklusive Kosovo som defineret i De Forenede
Nationers Sikkerhedsrdds resolution nr. 1244 af 10. juni 1999), Den Tidligere Jugoslaviske Republik Makedonien, bortset fra
sukker, der er tilsat de produkter, som er omhandlet i artikel 1, stk. 2, litra b), i forordning (EF) nr. 2201/96 (EFT L 297 af
21.11.1996, s. 29).

Fra den 1. februar 2005 finder de i bilaget anforte satser ikke anvendelse i overensstemmelse med Radets afgorelse 2005/45/EF af 22.
december 2004 om indgdelse og midlertidig anvendelse af aftalen mellem Det Europziske Feellesskab og Det Schweiziske Forbund om
andring af overenskomsten mellem Det Europaiske @konomiske Fallesskab og Schweiz af 22. juli 1972 for si vidt angdr bestem-
melserne om forarbejdede landbrugsprodukter (EUT L 23 af 26.1.2005, s. 17).

Dette belgb gelder for rasukker med en udbyttesats pd 92 %. Hvis udbyttesatsen for det eksporterede rsukker er forskellig fra 92 %,
beregnes restitutionsbelgbet efter bestemmelserne i artikel 28, stk. 4, i forordning (EF) nr. 1260/2001.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 10/2006
af 5. januar 2006

om fastsettelse af det maksimale restitutionsbeleb ved udfersel af hvidt sukker til visse tredjelande
i forbindelse med den 16. dellicitation under den lebende licitation omhandlet i forordning (EF)
nr. 1138/2005

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske
Faellesskab,

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 1260/2001 af
19. juni 2001 om den falles markedsordning for sukker ('),
seerlig artikel 27, stk. 5, andet afsnit, og

ud fra felgende betragtninger:

(1) I henhold til Kommissionens forordning (EF) nr.
1138/2005 af 15. juli 2005 om en lobende licitation
for produktionsdret 2005/06 med henblik pé fastsettelse
af en eksportafgift ogleller eksportrestitution for hvidt
sukker (?) foranstaltes dellicitationer med henblik pa
eksport af dette sukker til visse tredjelande.

2 I henhold til artikel 9, stk. 1, i forordning (EF) nr.
1138/2005 fastsattes der i pdkommende tilfelde for

den pédgeeldende dellicitation et maksimalt restitutions-
belgb iser under hensyntagen til situationen og den
forventede udvikling p& markedet for sukker i Felles-
skabet og pd verdensmarkedet.

(3)  De i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Sukker —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1
For den 16. dellicitation for hvidt sukker, der er fastsat i forord-

ning (EF) nr. 1138/2005, fastsettes maksimumseksportrestituti-
onen til 36,900 EUR/100 kg.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft den 6. januar 2006.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 5. januar 2006.

(") EFT L 178 af 30.6.2001, s. 1. Senest andret ved Kommissionens
forordning (EF) nr. 39/2004 (EUT L 6 af 10.1.2004, s. 16).
() EUT L 185 af 16.7.2005, s. 3.

Pd Kommissionens vegne
Mariann FISCHER BOEL

Medlem af Kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 11/2006
af 5. januar 2006

om bud for indfersel af sorghum, der er meddelt inden for rammerne af den i forordning (EF)
nr. 2094/2005 omhandlede licitation

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Feellesskab,

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 1784/2003 af
29. september 2003 om den faelles markedsordning for korn ('),
serlig artikel 12, stk. 1, og

ud fra folgende betragtninger:

() En licitation over maksimumsnedsattelsen af import-
tolden for sorghum til Spanien fra tredjelande blev
dbnet ved Kommissionens forordning (EF) nr.
2094/2005 (2).

(2) 1 overensstemmelse med artikel 7 i Kommissionens
forordning (EF) nr. 1839/95 (}) kan Kommissionen pé
grundlag af de meddelte bud efter fremgangsmaden i
artikel 25 i forordning (EF) nr. 1784/2003 beslutte, at
licitationen skal vare uden virkning.

(3)  Under henvisning til bla. kriterierne i artikel 6 og 7 i
forordning (EF) nr. 1839/95 ber der ikke fastswttes
nogen maksimumsnedsattelse af importtolden.

(4 De i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Korn —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:
Artikel 1

De bud, der er meddelt fra den 30. december 2005 til den
5. januar 2006 inden for rammerne af den i forordning (EF)
nr. 2094/2005 omhandlede licitation over nedsettelsen af
importtolden ved indfersel af sorghum skal vaere uden virkning.

Attikel 2

Denne forordning treder i kraft den 6. januar 2006.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 5. januar 2006.

(') EUT L 270 af 21.10.2003, s. 78. Andret ved Kommissionens
forordning (EF) nr. 1154/2005 (EUT L 187 af 19.7.2005, s. 11).

() EUT L 335 af 21.12.2005, s. 4.

(%) EFT L 177 af 28.7.1995, s. 4. Senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 777/2004 (EUT L 123 af 27.4.2004, s. 50).

Pd Kommissionens vegne
Mariann FISCHER BOEL
Medlem af Kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 12/2006
af 5. januar 2006

om fastsaettelse af maksimumsnedsattelsen af importtolden for majs inden for rammerne af den i
forordning (EF) nr. 2093/2005 omhandlede licitation

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Feellesskab,

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 1784/2003 af
29. september 2003 om den falles markedsordning for korn (Y),
seerlig artikel 12, stk. 1, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)  En licitation over maksimumsnedsettelsen af import-
tolden for majs til Spanien fra tredjelande blev &bnet
ved Kommissionens forordning (EF) nr. 2093/2005 (?).

(2 I overensstemmelse med artikel 7 i Kommissionens
forordning (EF) nr. 1839/95 (}), kan Kommissionen
efter fremgangsmaden i artikel 25 i forordning (EF)
nr. 1784/2003 vedtage at fastsette en maksimumsned-
sattelse af importtolden. Ved fastsattelse af denne skal
der bla. tages hensyn til kriterierne i artikel 6 og 7 i
forordning (EF) nr. 1839/95. Tilslagsmodtager bliver
enhver bydende, hvis bud er lig med eller ligger under
maksimumsnedszttelsen af importtolden.

(3)  Anvendelse af ovennzvnte kriterier pd den nuverende
markedssituation for den pagwldende kornart medforer,
at en maksimumsnedsattelse af importtolden fastsattes
til det i artikel 1 naevnte belgb.

(4 De i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Korn —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

For bud, der meddeles fra den 30. december 2005 til 5. januar
2006 inden for rammerne af den i forordning (EF) nr.
2093/2005 omhandlede licitation, fastsettes maksimumsneds-
attelsen af importtolden for majs til 19,19 EURJt for en maksi-
mumstotalmangde pa 37 000 t.

Attikel 2

Denne forordning traeder i kraft den 6. januar 2006.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 5. januar 2006.

() EUT L 270 af 21.10.2003, s. 78. Andret ved Kommissionens
forordning (EF) nr. 1154/2005 (EUT L 187 af 19.7.2005, s. 11).

(3 EUT L 335 af 20.12.2005, s. 3.

() EFT L 177 af 28.7.1995, s. 4. Senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 1558/2005 (EUT L 249 af 24.9.2005, s. 6).

Pid Kommissionens vegne
Mariann FISCHER BOEL
Medlem af Kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 13/2006
af 5. januar 2006
om fastsaettelse af maksimumsnedsattelsen af importtolden for majs inden for rammerne af den i
forordning (EF) nr. 1809/2005 omhandlede licitation
KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR — (3)  Anvendelse af ovennavnte kriterier pd den nuvarende

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Feellesskab,

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 1784/2003 af
29. september 2003 om den faelles markedsordning for korn ('),
serlig artikel 12, stk. 1, og

ud fra folgende betragtninger:

() En licitation over maksimumsnedsattelsen af import-
tolden for majs til Portugal fra tredjelande blev &bnet
ved Kommissionens forordning (EF) nr. 1809/2005 (2).

(2) 1 overensstemmelse med artikel 7 i Kommissionens
forordning (EF) nr. 1839/95 (}) kan Kommissionen efter
fremgangsmaden 1 artikel 25 i forordning (EF) nr.
1784/2003 vedtage at fastsette en maksimumsnedsat-
telse af importtolden. Ved fastsettelse af denne skal der
bla. tages hensyn til kriterierne i artikel 6 og 7 i forord-
ning (EF) nr. 1839/95. Tilslagsmodtager bliver enhver
bydende, hvis bud er lig med eller ligger under maksi-
mumsnedsattelsen af importtolden.

markedssituation for den pagaldende kornart medforer,
at en maksimumsnedszttelse af importtolden fastsattes
til det i artikel 1 navnte beleb.

(4)  De i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Korn —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

For bud, der meddeles fra den 30. december 2005 til 5. januar
2006 inden for rammerne af den i forordning (EF) nr.
1809/2005 omhandlede licitation, fastseettes maksimumsneds-
attelsen af importtolden for majs til 22,95 EUR/t for en maksi-
mumstotalmangde pd 325 t.

Artikel 2

Denne forordning treeder i kraft den 6. januar 2006.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 5. januar 2006.

(') EUT L 270 af 21.10.2003, s. 78. Andret ved Kommissionens
forordning (EF) nr. 1154/2005 (EUT L 187 af 19.7.2005, s. 11).

() EUT L 291 af 5.11.2005, s. 4.

(%) EFT L 177 af 28.7.1995, s. 4. Senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 1558/2005 (EUT L 249 af 24.9.2005, s. 6).

Pd Kommissionens vegne
Mariann FISCHER BOEL
Medlem af Kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 14/2006
af 5. januar 2006

om fastsattelse af eksportrestitutionerne for korn, mel, grove gryn og fine gryn af hvede eller rug

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske
Faellesskab,

under henvisning til Ridets forordning (EF) nr. 1784/2003 af
29. september 2003 om den falles markedsordning for korn (%),
seerlig artikel 13, stk. 3, og

ud fra folgende betragtninger:

(1) T henhold til artikel 13 i forordning (EF) nr. 1784/2003
kan forskellen mellem noteringerne eller priserne pé
verdensmarkedet for de produkter, der er navnt i
artikel 1 i forordningen, og priserne pé disse produkter
inden for Fellesskabet udlignes ved en eksportrestitution.

(2)  Restitutionerne skal fastsattes under hensyntagen til de
elementer, der er nevnt i artikel 1 i Kommissionens
forordning (EF) nr. 1501/95 af 29. juni 1995 om visse
gennemforelsesbestemmelser til Radets forordning (EQF)
nr. 1766/92 for sa vidt angdr ydelse af eksportrestituti-
oner for korn samt om de foranstaltninger, der skal
treeffes inden for kornsektoren i tilfelde af markedsfor-
styrrelser (2).

(3)  Restitutionen for mel, grove gryn og fine gryn af hvede
og rug skal beregnes under hensyntagen til de korn-
meangder, der er nedvendige til fremstilling af de pagal-
dende varer. Disse mangder er fastsat i forordning (EF)
nr. 1501/95.

(4)  Situationen pd verdensmarkedet eller visse markeder kan
nedvendiggare, at restitutionen for visse varer differen-
tieres efter deres bestemmelsessted.

(5)  Restitutionen skal fastsettes mindst en gang om
maéneden. Den kan @ndres inden for dette tidsrum.

(6)  Anvendelsen af disse bestemmelser pd den nuverende
markedssituation for korn, serlig pad noteringerne eller
priserne pd disse produkter inden for Feallesskabet og
pad verdensmarkedet, forer til at fastsatte restitutionen
til de beleb, som er angivet i bilaget.

(7 De i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Korn —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1
Eksportrestitutionerne ved udfersel i uforarbejdet stand af de i
artikel 1, litra a), b) og ¢), i forordning (EF) nr. 1784/2003
navnte produkter, undtagen malt, fastsettes til de i bilaget

angivne belgb.

Artikel 2

Denne forordning treder i kraft den 6. januar 2006.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfardiget i Bruxelles, den 5. januar 2006.

() EUT L 270 af 21.10.2003, s. 78. Andret ved Kommissionens
forordning (EF) nr. 1154/2005 (EUT L 187 af 19.7.2005, s. 11).

(3 EFT L 147 af 30.6.1995, s. 7. Senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 777/2004 (EUT L 123 af 27.4.2004, s. 50).

Pd Kommissionens vegne
Mariann FISCHER BOEL
Medlem af Kommissionen
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BILAG

til Kommissionens forordning af 5. januar 2006 om fastsettelse af eksportrestitutionerne for korn, mel, grove
gryn og fine gryn af hvede eller rug

Produktkode Besterslzégelses— Maéleenhed Res{)i:ll:gms— Produktkode Bester:::ielses— Méleenhed Restbizll;fns—
1001 10 00 9200 — EUR/t — 1101 00 15 9130 co1 EUR/t 10,87
1001 10 00 9400 A00 EUR/t 0 1101 00 15 9150 o1 EUR/t 10,02
1001 90 91 9000 - EUR/t - 1101 00 15 9170 Co1 EUR/t 9,25
1001 90 99 9000 A00 EUR/t 0 110100 15 9180 o1 EUR/t 8,66
1002 00 00 9000 A00 EUR|t 0 1101 00 15 9190 o FURJt -
1003 00 10 9000 — EUR/t — 1101 00 90 9000 B EUR/t .
1003 00 90 9000 A00 EUR/t 0
1004 00 00 9200 o EURt - 1102 10 00 9500 A00 EUR/t 0
1004 00 00 9400 A00 EUR/t 0 1102 1000 9700 A0O EUR/t 0
1005 10 90 9000 — EUR/t — 11021000 9900 - EUR/t -
1005 90 00 9000 A00 EUR/t 0 1103 11 10 9200 A00 EUR/t 0
1007 00 90 9000 — EUR/t — 1103 11 10 9400 A00 EUR/t 0
1008 20 00 9000 — EUR/t — 1103 11 10 9900 — EUR/t —
1101 00 11 9000 — EUR/t — 1103 11 90 9200 A00 EUR/t 0
1101 00 159100 Co1 EUR/t 11,63 1103 11 90 9800 _ EUR/t _

NB: Produktkoderne samt koderne for bestemmelsessteder i serie »A« er fastsat i Kommissionens forordning (EQF) nr. 3846/87 (EFT L 366 af 24.12.1987, s. 1), som @ndret.

C01: Alle tredjelande undtagen Albanien, Bulgarien, Rumnien, Kroatien, Bosnien og Hercegovina, Serbien og Montenegro, Den Tidligere Jugoslaviske Republik
Makedonien, Liechtenstein og Schweiz.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 15/2006
af 5. januar 2006

om fastszttelse af maksimumsrestitutionen ved udfersel af byg inden for rammerne af den i
forordning (EF) nr. 1058/2005 omhandlede licitation

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Faellesskab,

under henvisning til Ridets forordning (EF) nr. 1784/2003 af
29. september 2003 om den falles markedsordning for korn (%),
seerlig artikel 13, stk. 3, forste afsnit, og

ud fra folgende betragtninger:

(1) En licitation over restitutionen ved udfersel af byg til
visse tredjelande blev dbnet ved Kommissionens forord-
ning (EF) nr. 1058/2005 (3).

(20 I overensstemmelse med artikel 7 i Kommissionens
forordning (EF) nr. 1501/95 af 29. juni 1995 om visse
gennemforelsesbestemmelser til Radets forordning (EQF)
nr. 1766/92 for sd vidt angdr ydelse af eksportrestituti-
oner for korn samt de foranstaltninger, der skal treffes
inden for kornsektoren i tilfeelde af markedsforstyr-
relser () kan Kommissionen beslutte at fastsette en
maksimumseksportrestitution under hensyntagen til

kriterierne i artikel 1 i forordning (EF) nr. 1501/95. I
dette tilfelde gives der tilslag til den eller de bydende,
hvis bud er lig med eller lavere end maksimumsrestitu-
tionen.

(3)  Anvendelse af ovennzvnte kriterier pd den nuverende
markedssituation for den pdgaldende kornart medferer
fastsaettelse af maksimumseksportrestitutionen.

(4 De i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Korn —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Attikel 1

For bud, der meddeles den 30. december 2005 til 5. januar
2006 inden for rammerne af den i forordning (EF) nr.
1058/2005 omhandlede licitation, fastsattes maksimumseks-
portrestitutionen for byg til 2,99 EUR/t.

Artikel 2

Denne forordning treeder i kraft den 6. januar 2006.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 5. januar 2006.

(") EUT L 270 af 21.10.2003, s. 78.

() EUT L 174 af 7.7.2005, s. 12.

() EFT L 147 af 30.6.1995, s. 7. Senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 777/2004 (EUT L 123 af 27.4.2004, s. 50).

Pd Kommissionens vegne
Mariann FISCHER BOEL
Medlem af Kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 16/2006
af 5. januar 2006

om fastsattelse af maksimumsrestitutionen ved udfersel af bled hvede inden for rammerne af den i
forordning (EF) nr. 1059/2005 omhandlede licitation

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Fazllesskab,

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 1784/2003 af
29. september 2003 om den falles markedsordning for korn (%),
sarlig artikel 13, stk. 3, forste afsnit, og

ud fra folgende betragtninger:

(1)  En licitation over restitutionen ved udfersel af bled hvede
til visse tredjelande blev &bnet ved Kommissionens
forordning (EF) nr. 1059/2005 (3).

(2) I overensstemmelse med artikel 7 i Kommissionens
forordning (EF) nr. 1501/95 af 29. juni 1995 om visse
gennemforelsesbestemmelser til Ridets forordning (EQF)
nr. 1766/92 for si vidt angdr ydelse af eksportrestituti-
oner for korn samt de foranstaltninger, der skal treffes
inden for kornsektoren i tilfeelde af markedsforstyr-
relser (}) kan Kommissionen beslutte at fastsatte en
maksimumseksportrestitution under hensyntagen til

kriterierne i artikel 1 i forordning (EF) nr. 1501/95. 1
dette tilfelde gives der tilslag til den eller de bydende,
hvis bud er lig med eller lavere end maksimumsrestitu-
tionen.

(3)  Anvendelse af ovennavnte kriterier pd den nuvarende
markedssituation for den pdgaldende kornart medferer
fastsaettelse af maksimumseksportrestitutionen.

() De i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Korn —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

For bud, der meddeles fra den 30. december 2005 til 5. januar
2006 inden for rammerne af den i forordning (EF) nr.
1059/2005 omhandlede licitation, fastsettes maksimumseks-
portrestitutionen for bled hvede til 8,49 EURJt.

Attikel 2

Denne forordning treeder i kraft den 6. januar 2006.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 5. januar 2006.

Pi Kommissionens vegne
Mariann FISCHER BOEL
Medlem af Kommissionen

(') EUT L 270 af 21.10.2003, s. 78. Andret ved Kommissionens
forordning (EF) nr. 1154/2005 (EUT L 187 af 19.7.2005, s. 11).

() EUT L 174 af 7.7.2005, s. 15.

(%) EFT L 147 af 30.6.1995, s. 7. Senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 777/2004 (EUT L 123 af 27.4.2004, s. 50).
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